
/ .V ^/^ L f^^talbumamicorum v o o r M r . T h . P . Z w a r t 

ten boek bij een aischeid 
Op vrijdag 30 maart nam Mr. Th. P, Zwart afscheid als burgemeester van Leek, 
na bijna tweeëntwintig jaar zijn beste krachten aan deze gemeente te hebben ge
geven. Ter gelegenheid van dit afscheid werd hem een album amicorum overhan
digd, met bijdragen in woord en beeld - gedichten, verhalen, herinneringen, be
schouwingen, foto's, tekeningen en etsen - van enkele tientallen medewerkers uit 
Leek en de naaste omgeving. 

• terkwartier aan publikaties heeft voort-
t Boek van Zwart, e e n f r a a i u i t g e - gebracht en welke rol het speelt in het 

v o e r d , g e b o n d e n w e r k v a n r u i m h o n d e r d ^j^^^rk van anderen, niet ait de streek zelf 
p a g i n a ' s , w e r d g e r e d i g e e r d d o o r J u r E n - afkomstig. De rol blijkt groter te zijn dan 
g e l s e n J a n K o o i s t r a e n v e r s c h e e n , o n d e r menigeen zal vermoeden. 
auspiciën v a n h e t B u r e a u C u l t u r e l e Z a - K o o i s t r a g a a t t e v e n s i n o p d e t e g e n s t e l -
k e n d e r g e m e e n t e L e e k , b i j U i t g e v e - t u s s e n s t a d e n p l a t t e l a n d e n o p d e 
r i j / D r u k k e n j d e W i e c k t e Z e v e n h u i z e n , m i s k e n n i n g v a n v e e l r e g i o n a l e c u l t u u r d o o r 
W e c i t e r e n u i t h e t W o o r d V o o r a f : d e l a n d e l i j k e k r i t i e k e n d o o r d e officiële l i -

„Dank z i j d e s p o n t a n e r e a c t i e s v a n v e - t e r a t u u r g e s c h i e d e n i s , w e l k p u n t h i j o o k 
l e n o n t s t o n d i n k o r t e t i j d e e n b o e k d a t i n z j j n b o e k Hendricus Prakke en Het 
e e n u n i e k d o c u m e n t g e n o e m d m a g open veld ( M e p p e l 1 9 8 3 ) r e e d s d i e p g a a n d 
w o r d e n v a n w a t i n L e e k e n O m s t r e k e n g a n d e o r d e h a d g e s t e l d . I n d e r d a a d w o r d t 
a r t i s t i e k h a a l b a a r i s . D e v e r z o r g i n g i n d e R a n d s t a d v e e l o v e r h e t h o o f d g e z i e n 
v a n h e t p r o j e c t w a s m h a n d e n v a n e e n y ^ n w a t d a a r b u i t e n p l a a t s v i n d t e n e e n 
d r u k k e r m e t d e a l o u d e l i e f d e v o o r h e t b e s c h o u w i n g o v e r „Streekliteratuur" a l s 
v a k . 
't Boek van Zwart i s i n d i e p e g e n e 
g e n h e i d o p g e d r a g e n a a n e e n b u r g e 
m e e s t e r s e c h t p a a r d a t z i c h b u i t e n g e 
w o o n s t e r k h e e f t i n g e z e t v o o r h e t e i g e -

i n d e r t i j d P r o f . D r . W . J . M . A . A s s e l b e r g s 
( A n t o n v a n D u i n k e r k e n ) h e e f t g e s c h r e v e n 
i n h e t n e g e n d e d e e l v a n d e Geschiedenis 
van de letterkunde der Nederlanden 
( ' s H e r t o e e n b o s c h / A n t w e r n e n / B r u s s e l 

z . j . ) z a l n o g w e l g e r u i m e t i j d e e n u i t z o n 
d e r i n g b l i j v e n . K o o i s t r a g e e f t b l i j k v a n 
e e n g r o t e b e l e z e n h e i d o p h e t g e b i e d v a n 
d e g e w e s t e l i j k e l i t e r a t u u r , g e s c h i e d e n i s e n 
f o l k l o r e e n b e s c h o u w t b o v e n d i e n t a l v a n 
f e i t e n e n o m s t a n d i g h e d e n i n e e n b r e e d 
p e r s p e c t i e f , w a a r b i j t r e f f e n d e c i t a t e n z i j n 
b e t o o g i l l u s t r e r e n . O n g e t w i j f e l d z a l h i j , 
t e r w i l l e v a n d e r u i m t e , d e l u s t o m n o g 
v e e l m e e r t e c i t e r e n , v a a k h e b b e n m o e t e n 
b e d w i n g e n . 

A c h t e r i n h e t b o e k s t a a n , v e r k l e i n d , a l l e 
rijmprenten a f g e d r u k t d i e t o t n u t o e z i j n 
v e r s c h e n e n a l s u i t g a v e v a n d e L i t e r a i r e 
K r i n g L e e k , t e r w i j l b i o - e n b i b l i o g r a f i s c h e 
g e g e v e n s o v e r a l l e n d i e a a n h e t b o e k h e b 
b e n m e e g e w e r k t , d e u i t g a v e b e s l u i t e n . 

H e r m a n n Löns h e e f t i n Der letzte 
Hansbur g e s c h r e v e n : , , D e M e n s c h e v a n 
e j n e r F r o u w e n g e b o r e n l e v e t e j n e k o r t e 
T i d t u n d e i s v u i l O n r o w e " . I n d e z e k o r t e 
t i j d e n t e m i d d e n v a n d e z e o n r u s t k a n e e n 
b o e k e e n r u s t p u n t z i j n e n m e e h e l p e n , h e t 
l e v e n d r a a g l i j k e r t e m a k e n . Z e k e r g e l d t 
d i t v o o r e e n b o e k , d a t m e t z o v e e l t o e w i j 
d i n g w e r d s a m e n g e s t e l d e n v e r z o r g d . 

J O H A N V A N D E L D E N 



't Boek van Zwart i s i n d i e p e g e n e 
g e n h e i d o p g e d r a g e n a a n e e n b u r g e -
m e e s t e r s e c h t p a a r d a t z i c h b u i t e n g e 
w o o n s t e r k h e e f t i n g e z e t v o o r h e t e i g e 
n e v a n o n z e r e g i o , z o n d e r d a a r b i j dé 
a a n s l u i t i n g a a n h e t h e d e n u i t h e t o o g 
t e v e r l i e z e n . V e r b o n d e n h e i d k o r t o m 
m e t d e m e n s e n v a n t o e n , v a n n u e n 
d o o r d i t b o e k n a a r w i j h o p e n o o k m e t 
h e n v a n d e t o e k o m s t " . 

I n L e e k o n t m o e t e n e l k a a r d r i e r e g i o n a l e 
c u l t u r e n . D e z e G r o n i n g s e g e m e e n t e 
g r e n s t a a n d e z u i d - o o s t z i j d e o n m i d d e l l i j k 
a a n D r e n t h e e n i s i n h e t w e s t e n n i e t z o v e r 
g e l e g e n v a n h e t g e b i e d d e r F r i e s e W o u 
d e n . H e t i s m e d e d o o r d e z e o m s t a n d i g h e 
d e n l a n g e t i j d e ' n i d e a a l v a n d e h e e r Z w a r t 
g e w e e s t , e e n p r o j e c t t o t s t a n d t e z i e n k o 
m e n w a a r i n h e t F r i e s , h e t G r o n i n g s e n h e t 
D r e n t s n a a s t e l k a a r z o u d e n f u n c t i o n e r e n 
e n w a a r i n d e b e t r e k k i n g t u s s e n d e r e g i o - ' 
n a l e c u l t u r e n c e n t r a a l z o u s t a a n . M e t de 
v e r s c h i j n i n g v a n 't Boek van Zwart i s 
d e z e w e n s w e l i s w a a r n i e t g e h e e l v e r v u l d , 
m a a r i s t o c h e e n d a a d g e s t e l d d i e o p w a a r - -
d i g e w i j z e a a n g e n o e m d v e r l a n g e n a p p e l 
l e e r t . 

D e b i j d r a g e n i n d i t b o e k z i j n v o o r een-
d e e l h i s t o r i s c h e n s o c i o l o g i s c h , v o o r e e n 
d e e l b e l l e t t r i s t i s c h v a n a a r d . Z o n d e r n a a r 
v o l l e d i g h e i d t e s t r e v e n , n o e m e n w e e n k e l e 
b i j d r a g e n i n h e t b i j z o n d e r . D r . H . G . W . 
v a n d e r W i e l e n s c h r i j f t o v e r d e o n t w i k k e - ; 
l i n g v a n d e v o l k s h o g e s c h o o l A l l a r d s o o g e n i 
d e b e t e k e n i s d a a r v a n o o k e n v o o r a l v o o r 
h e t W e s t e r k w a r t i e r . 
A l i d a d e V r i e s s c h e t s t e e n b e e l d v a n h e t j 
d o r p Z e v e n h u i z e n , v r o e g e r e n n u . I w e H . i 
P o s t e m a v e r t e l t n o s t a l g i s c h o v e r d e eens ! 
w o u d r i j k e s t r e e k t u s s e n L e e k e n T o l b e r t , 
w a a r n o g r o n d d e e e u w w i s s e l i n g d e d e n 
n e n b o s s e n d o m i n e e r d e n o v e r d e p a s o n t 
g o n n e n l a n d b o u w g r o n d e n . V e r h a l e n d p r o 
z a , i n s t r e e k t a a l o f l a n d s t a a l , s c h r e v e n 
o . m . P y t D a m s m a , R e i n d e r H o v i n g a e n . 

i E g g e WTèïinga; gédiöfilèn ö.m. M. SWSW 
l a n d , E p k o H . B u l t , J a n K o o i s t r a e n Ju i* ; 
E n g e l s . D e t a l r i j k e i l l u s t r a t i e s ( w e n o e 
m e n s l e c h t s d i e v a n J a n E r n s t D o u m a , 
R o n a l d M e d e m a , Daniël B e u k e r e n R i k a ' 
T h i e - J a n s s e n ) v e r l e n e n h e t b o e k e e n ' 
a p a r t e b e k o r i n g . G e v a r i e e r d i s b o v e n d i e n 
d e w e e r g a v e d e r t e k s t e n : i n d r u k , i n h a n d - ' 
s c h r i f t , i n t y p o s c r i p t e n g e k a l l i g r a f e e r d , ' 
v o o r w e l k procédé s t e l l i g m e t r e d e n i s g e 
k o z e n . 

Een belangrijke bijdrage aan het boek 
'is het hoofdstuk ,,Boek en boekkunst in en' 
om Leek", van de hand van redacteur Jan 
Kooistra. De inhoud van het album ami
corum wordt hierdoor in een ruimer ver-\ 
band geplaatst en wint zo aan betekenis.i 
ook voor diegenen, die met Leek in het\ 
bijzonder niet of minder nauw zijn ver-\ 
bonden. Het betoog van Kooistra is in fei
te een regionale literatuurgeschiedenis,: 
ninnn'n hn u i t p p b r p i H n n p n n f i n n t b p f W e x - - . 


